Elina

Elina, nassido in préscio, 15 disc’ prin dal 6ro, lu 3 di avdst
1907, 'e ero te panzo di so miri, in som la Palato, con cu a di che
biddo es comencidr las dulios. Sot Mélto 'é pierd® las dgos e,
rivido ju da Plussér, gegheint pleno-di mal e imd pin di pbro,
'e pred Micjol, ch’al corés a clami la Titio. Ché lavidos las manons
grissos, musulitos e delicados, con ch'e riva te cjamero cul flat tal
pulgn, ‘e pod¢ nomo dispicjd dal pindii de miri la frutdto, biel
nasstido. 'E pesivo doi chilos. Di not (‘e contivo so miri) 'e ero
tristo; e durmivo piioc; 'e vaivo sinpi. 'E comencid ’a vignl un tic
davido, enc’ su mintido minlido, lésero lésero, nomo con cu taviélo
e bosc ej for cuvitgrz da uno grando cagido di niof.

* % *

'E vévo forci tréi agn, u ploc pin, con cu so piri al tornd de
Priscio malfit. Elina ei vede I'arléi e de lu volé. Ai cola sul clapon,
cu ero te so cort € lu véri al l& in frucidns.

Lui 'a no i crida,

Uno di, so miri 'e la manda ’a portdi da merindo in Cjamperos
tar un gamélé cul scuvidrti nomo poiit-si. Con ch’e & des Culto-
rios ‘e sci incempedd tar uno ponto di clap, cu spicidvo fér te
strado. Lu scuvierti de gamzlo al parti como uno cidulo e un bon
got di ito ‘e sclicid da chi ven li, ma la gamélo, Elina, 'e no la

mola.

Sinpi magrito, no tonteno, vivo vivo, dut eletric di lo, 'e
varés vulit iéssi, niiio, mancul, cu un frut. Parchel 'e ciafivo la
baréto a so fradi, doi agn pl gioven, e... vio! pe vilo, cun lic sul
cjaf!!!

W W
Uno di, in primo, 'e ved® capitd la so maestro, Ide di Piti,
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cu'ut'uno spazeto di chés, cu las femenos, a lassl, es doperivo par
lavi iu bragons, duc’ da cragno, dei lior oms.

La maestro, mittiz iu scuelirs in filo a doi a doi e toléto cun
lio la spazeto, 'e parti e, ji cun duc’ de fontano. Mitfiz un dingjo
chel dti ator de fontano cu las maniitos su I'ior di ziment, 'e comen-
cid ‘a mend la spazeto reto e redGso, cencio nissiino remission su
las mantitos di ogni scueldr. Iést Diu! Cui grignivo, cui vaivo, cui
las plativo.

E Elina?

Su la bancjiito de so cort, a pliosc’ pasc’ pin in 13, al &ro sentdt,
'a fd dinc’ di rastiél, so péri.

Lio duto rosso, cu las agremdns tei vioi, 'e tegné las sos mans
fermos fermos sul ziment, Con che tornd da scuelo, so péri ai disé:

— Jobtu, fruto?! Un 4t viac' tu impdros a lavdlos ben ben
pri di li a scuelo.

Ce i capitd in secondo?

Al ero miesdl e lu maestri Dell'Oste, mandiz {6r chej cu vévo
savido la lezion, al stévo racomandant di studid a di chej cu restivo
in cjastic.

Elina, iscint, cridint di no essi vidiido, su la puirto 'e sci ferm
a fi « lec lec » ei cjastiaz.

Dimanvdlto lu maestri 'a sci voltd. ’A la brincd pe copo, "a
la alcia di plos, 'e la met su la stufo e, a 1, 'a la lassa fintinoméi
ch'al tornd, In che di, mo, iu cjastidz e sces gjoldér, veh!!!

'E impara cussl 'a no vie gust dal mal di chej ditisc’.

® * %

L'an 1915 al f6 dei pl bruz ¢ pl dolortiosc” par Elina e pei
sio di cjdso.

'E ero scopiddo la vuéro, Nenét, lu mes cumunil, al porta
l'orden di sgombero: liscint da Gjviano; e a Toni di Pi la cartulino
di precét. Ma Toni, lu péri di Elina, al ero un grum maldt.
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La so femeno, Santino, mandant jii pal cuel, par no lassasi
vedio da lui, ce ch'e provivo tal so cor, ‘e lu iéva dal iet, 'e lu
vistl, 'e lu bussd e, mitt su-nt-uno fiolgio e lu d& a doi di lfior,
ch'ej lu mendr fin tal Gravdn. Da i, in barélo, fin a Tumiic’, dula
ch'al fo ricoverit, ma par piioc, tal ospedil. Lui al vévo bisigno di e
not di assistenzo.

Santino, prin di sierd la cjiso, 'e scuigni pensd ei anemai ch'e
vévo tal cjlot. Las wéi gjalinos, ficjddos tar un sakinpoc e las deé a
Elda, ch'e manda a Rigulit ji pas Clévos, cun Elina e Lino ch’al nol
veévo imo sis agn. Con ch'ej rivir da Léigo, Elda, ch'e no sintivo
ati las gjalinos, 'e vierge lu péc: las teéi gjalinos, cencio ario, es ero
biel scjafoiddos. Lio e Lieta, la fruto grando, es lér cu las VaCjOs pe
strado da Culino e po par ché, cu da Tors ‘e rivivo-jit a Puin di Lans.
Da 1 es rivir a Riguldt, es passir Magnanins e, sot Valpiciét, es
pedr las vacjos tar un stili di chej di Checo.

A Riguldt, in che di, a ero uno grande cunfusion e imd uno pi
grando disperazion. 'Ej rivivo-ji chej dal Fér, da Frasseniot, da
Sighiét e da Culino; chej da Gjvidno, da Stilos, Vuégios, Grac e
Soclap! e Ludario, di 13 da I'igo: femenos cjamddos di dut ce ch'a
iir stévo tal géi; fruz ch'ej vaivo, tigninsci tes vigstos des lior miris:
vecjus impacidz, parcé ch'e] no savévo duld li;anemii spauriz, ch'ej
butulive; purciz ch'ej fuivo.

Elina e so fradi ej sci tignir durs tar Elda ch’e lévo vaint
las sos gjalinos.

Tal stdli di Checo Santino e iu sio fruz ej restir nomo tréi disc!

A iur dé sotét Mindt a Rigulat.

Toni di Pi, gjavit da l'ospedal, ei lu metér par intant, tar un
cjamirindt, sul puarti di chej di Zinto. 'E vedevo di lui la so femeno,
ch'e i dér, a cja dei quindisc’ disc, lu permes di torndsh cun lui,
a cjaso s0 ,dula ch'al muri lu 30 d’avost.

Te cjiso vuéito, Elina, 8 agn, ‘e udivo miéi ch'e podévo: lavi
la massario, scovd, uri 'igo tal gondol e empli iu cjaldérs; pard-din-
gjo las gjalinos; 1 a bruscjos par inpid lu féc, cuédi iu fasdi. Su i
restdvo un ti di tinp, e iescévo 'a giuii des ballitos sul clapon de
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so cort cun Oreste ¢ Meni, dal so an. Duto gnerf, 'e no sci lassivo
fa-ji.

L'an dopo, finido la scuelo, Elina 'e scuigni 1 a passon cu las
vacjos, insciemo cun Niio e doi vecjus ch'ej la mandivo sinpi lio 'a
voltdlos. 'E lévo vaint e pleno di péro: Fontano Butulo, Puarz e
las Boros ej ero plens di madracs e di viperos. Tes Boros, uno di,

montant sun tun clap par voltd la Biso di Niio, 'e ved® parti,
como un siliro, un codar, ch'al vevo la stesso formo ¢ gressecio dal
nuésti codar. Lu clap ’a sci sbassa e Elina e restd incantesemado,

cencio podiasci movi, cencio podio vosi.

Un ato di, a Fontano Butulo ’e incrici ’a bevi, miec’ denti e
miec’ for, un madracon. E no savévo cu enc' lior e] an siot; ai paré
ch’a la ves viddo e ch'ai les devér par becilo; e... negozi ch’ai
vold lu sanc, da 1 'e coré fintinomai duld cu lu tréi, di vio sii, al
va vio da Caldio.

Un an, tei Puarz, ‘e stévo finint da empla di flars la gamiliro,
con ch’e sci cjata, & tu a tu, cun tun anemal niari niari, ch’al vévo iu
viioi rosc’ come lu fée. Ei corér pe vito iu sfurmisis; ai mancja las
gjambos. Con ch’e torna in s& 'anemél a nol ero 4ti, So miri ei disé
ch'al vévo da essi lu tac.

* * %

La quarto 'e la fas® a Rigulit. Al ero I'an dei tadescs. 'E lévo
ju cun cinc cartufulitos crudos te torbo, ch'e rustivo da Minot,
se no restivo in cjastic. La primo di di scuelo ’e fas¢ lu detato

cencio nenc’ un shaglio.
La so maestro, Rigjno di Cadd, miriveido, passant banc par
baac, 'e lu mostra ei scuelars.

No lu vesse mai fat!
Duc’ chéi cu ero dingjo Elina, dal pudrti di séro, ju pes sc;alas

dilunc vio pnl curidfior fin sul porton, ej sci divertir 'a picidlo, "a tirdi
las trecios, "a dii pidados tei sdincs. Che biddo ‘e ttgné diir fin a i,
ma a 1 'e sci metd a val. Don Cella, cu in chel an alinscgnnvue
sesto da Riguldt, 'a scintiva 'a vedialo. Lui al ero ferm, dongjo lu
spissul cu ero sot la cjaso di Mindt. Al capl subit ce cu ero stit. Tal
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deman al capiti in scuelo. Al cjacherd cu la maestro e po a it mend-ji
te so aulo, dula ch'a iu cjastia. Da in che di nissun la tocid pi. 'E
sintivo:

— No stdit 'a tocja che gjvianotito a 1, veh!!! si no volios...
cjapilos!

* % &

Intant iu agn ei levo su enc’ par Elina, ch’e crescévo cencio
metisci ndio dintor. A Gjvidno iu fruz pi granc’ di lio, 'ej la vévo
batiddo: «Miégio creaturo ».

Ce tocjd e « Mikgio creaturo » uno di, tornint da Fontano
Buitulo, duli ch'e ero stido ‘a beverd iu sio anemdi?

'E ved® prin la Camarélo, e po la Biso, e po la mangiiito, e...
enc' la cjdro 'a fermdsci, 'a gird lu cjif de bando dal trisidior e
imbacucisci 'a cjald, prin di voltdsci par lavio de ldgio.

— Ce dal gjéul sard a 1? — 'e sci damandia Elina.

Rivido, finalmenti! sii, enc’ lio 'e sci voltid. Di [a dal trisiddor,
perecjat a puésto viert, e poidt lu géi de frint tal prit, un vecjat,
cul fundel de braghesso spalancit, al mostrivo lu so imprest, ret,
dut di fér,

Begherant fuart fuirt Elina ‘e ful.

So mari, intivido "a essi biel a 1 par mialgi, e la sinti. Di scéro
batiito 'e coré ’a vedio ce che vévo la so fruto. In quatri varcs ‘e
lu cjapa, e... dido al géi uno grando scjassido, 'e lu fastcold e po’ e
in disé di ogni caldor.

* % &

Elina ’e no sci riguardo parcé cu so miri — portatrice in timp
di vuéro — ’e la manda bessélo in Crostos, "a puartd la cidcolo de
blancjario al cjapitani. 'E sci riguardo, invezo, cu, con ch'e riva si,
el comencidr 'a passd s6ro lu so’ cjaf, un devér chel 4ti, iu sripnei,
cu de Voldio iu mucs ej tirdvo ci. Lu tir, in prin, al ero lunc e, chéj,
ei coldvo 'e scopidvo-jii, in Nevil. Con cu l'artiglierio taliano, impue-
stado tei crez, duli ch'e vedévo vio ben la Voliio, ‘e viergé lu féc,
iu mucs, inacudrz, ej scurtir lu tir, e Elina, platido dal cjapitani
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devér un grum di claps, 'e ved® 'a plovi las granatos tadéscjos, mo
a chi mo a la, dongjo dongjo lio. Ce sbigul! E credé di lassd la piel!

&« W %

[.a zornado 'e prometévo ben. Lu cil al ero sarégn, l'ario clipo
clipo. La purcito 'e corévo. Elina e so miri es vévo da 1 cu lio
fintonomdi a Monai. Es sci meter in viac’ biel a buinéro. Di devant
la miri, tal miec’ la purcito, di devér Elina. E ju par Vudgios e
Grac; e si pe Brusino; e denti e for par boscs e pais. Finalmenti es
rivir tar chel dal purcit. Santino, leido la purcito dingjo uno fontano,
e 1& ’a vedio dal purcit; Elina ‘e restd di vuardio.

Di manvélto la purcito 'e sci umbri.

Fasint un gran fracasc’ al rivivo un cjar. Iu cjavdi ei ero
scoredz a duto fudrcio dal cjaradlior sentdt su.

Dingjo la fontano la sirado — di vio si — € ero imoben in
curvo e lu cjaradior al vosivo:

— Tiih! Tiih! — cu la scorio pa l'ario.

La purcito, spaurido, ‘e fasé par ful. La cuirdo 'e sci rompe
e lio 'e parti, propi sunchel cu rivivo lu cjar.

Misericordio!

Ii doi cjavii, insciemo, par no sfracheilo, ei sci recidr in pés
su las talpos di devér; ej pleir chés di devant e a 1, ferms, inmobii,
¢j stér como_ paraliziz. Sot la purclto, cunfusionfido, ch’e no savévo
di ce bando l4.

Tobsu! 'A volévo essi a 1 par vedio!

Lu cjaradiior, inpotent, cui tocs des redenos i’ man, al bleste-
mivo pi ch'al podevo e Elina ‘e cjgulivo a duto vfiose! Iu balcons
ei sci viergér tar un lamp, la int ‘e saltd f6r e Santino ’e plomba sul
puest. E’ 1& sot las talpos dei cjavai e cjapa la purcito e cun lio ‘e scinlé.

Tu cjavai ei poidr-ju las talpos, lu cjaradtor al dismonti e lu
cjir al parti.

A cja dei cinc miosc’ (Santino e no sc'intivé a cjaso) la purcito
e fasé undisc’ purcitiz. Ellna e it dispegnd. Cemi ch’e fasé 'e no
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sa. E sa nomo cu di vuoirdio al muscic al ero so fradi. Cul mil las
purcitos es mangjo iu lGor piciui pa 'orden ch’ej nasc’.

* & &

Ei ero iu ultims disc’ di chel otobre dei tadescs.

Da Veristo, portit-ji des monz muribont, al ero in viros un
soldat tadesc. Ej lu vévo veglit doi di lior.

Te lior cort, subit subit sot la cjaso di Veristo, Elina, ¢ so mari
es cjaldvo lu funerdl ch'al vignivo jii pe vilo. Ce casson! Ce omenon
ch'al vévo da essi!

— Biat! Mah, lui, amancul al & fnit. — ‘e disé Santino —
E chesto vuerito quant fnirde? Cetant varino da patii incjmo? 1
no ai un piol di nilio tal cassitin; 1 soi ridoto cencio bleons, e
deman 'a mi ticjo 14 "a vedio di ale. Ty, fruto, i tu vignaris cu mio.
[ no mi fidi 'a |8 bessolo. I tolardi che bi¢lo diviso da uficial, cjatado
tar un baracon, a lassii, sul monte Gola dopo la roto. Puscibil, cu
quachidun no me comperi?

Tal deman, cu la diviso novo flamant, pleido ben ben ‘e mitiido
tal géi, Elina e so mdri es partir, e, a pe, ji a Vudgios, Grac, Migli,
Comaglians. A 1 es vedér un camion, ferm, devan di uno cjiso. Es
sci vizindr, Si al ero lu cunducent; a bas, pronz par montd sii, un
vficidl di chej granc’, tadesc, e doi solddz radescs.

Santino e iir l& dingjo, e miéi ch'e pode e iflir fasé capii ce ch'e
vévo cun lio. Vidido la diviso, si! si! cu I'uficidl 'a la rolé! e fatos
montd sit dandés, duc’ insciemo ej partir. A j& paid cun caronos e ai
fasé lu permes par 13 a sorc. Es durmir a Vilo.

Tal deman Santino 'e partl sul creted lu di e Elina, mangjat
un plat di 'sGf, ’e sci meté in viac’, pluvisignant, cencio ombreno e
cencio candsci la strado. In som Vilo dibot 'e sci pierdévo. Furtuno
cu sul camio, lant in ji, 'e sci ero imbatiido 'a vedio la filo dei paro-
cjars dal puint di Esemon di Séro, E sci orientd propi cun Ifor.
E torna indevbr e de cjapd la strado ifisto. 'A plovévo ce cu Diu
la mandavo. 'E passd Davir, Cjalino, Comaglians; ‘e & su a Migli
e da i, bagnado como uno bilito, slavinant, e rivd a Grac. 'E sci tird
sot uno streceido.



Como mandidos des animos dal Purgatori, es rivér, a 1, Leno
di Naio, Mino di Deniol, Mario de Claro ¢ Garito di Dati, enc’
lior ben infundides, anzi strafontos. Es ero stados a Sant’Antoni.
Elina ’e 1& cun lor. Es cjatdr Iu rid di Nevil grant grant. La mon-
tano dei Sanz ‘e vévo mendt ju iu bredns ch’e i fasévo da puint. Dds
di lfior es cjapir Elina pei braz, ches atos dés pes gjambos e des
la passér di 1a. Se fos stido bessdlo, 'e varés cirfit di passilu e 1'dgo
‘e la varés neido.

Ce fo di so miri?

'E tornd maladdn, cjamido di floro « Spagnélo », influenzato
ch’ej cjapir, un devor chel ati, duc’ in cjdso. Santino ‘e & biilo
a’ portilo fér.

Elina ’e vé un grant sbroco di sanc, ch’a i imbumbi dut lu
plumac’. Al 6 la so furtune: e vuari prin di duc’.

Las caronos es baldr adalunc adalunc pei cassitins dal burd. 'E
nos valévo nuidt.
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